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КОНФЛІКТНІ МЕДІЙНІ ТЕКСТИ 
В МЕРЕЖІ INSTAGRAM  

ЯК ОБ’ЄКТ ЛІНГВІСТИЧНОЇ ЕКСПЕРТИЗИ

Зі зростанням ролі соціальних мереж у нашому житті, конфліктні 
ситуації все частіше розгортаються в інтернет-просторі, а медіа-
тексти стають об’єктами лінгвістичної експертизи. Розроблено ал-
горитм, за допомогою якого проводиться аналіз конфліктних дописів в 
мережі Instagram. Виокремлено вербальні (лексичні, синтаксичні та 
фразеологічні) та графічні маркери конфлікту, реалізовані в комента-
рях дописів. 
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With the growing role of social media in our lives, conflict situations are 
increasingly unfolding in the Internet space, and media texts are becoming 
objects of linguistic expertise. An algorithm has been developed to analyze 
conflict posts on Instagram. The verbal (lexical, syntactic and phraseological) 
and graphic markers of conflict implemented in the comments of posts are 
identified.

Key words: media text, linguistic expertise, conflict markers, social media, 
post.

У добу активної цифровізації усе більшої актуальності набу-
ває конфліктне медійне спілкування у соціальних мережах.  
Затребуваною стає й лінгвістична експертиза відповідних кон-
фліктних медійних текстів. За визначенням зі словника «Медіа-
лінгвістика: словник термінів і понять», лінгвістична експерти-



Наталія Луцишина. Конфліктні медійні тексти...

195

за — це «...складна вербалізована сутність спілкування у сфері 
масової комунікації, що охоплює всі сфери життя суспільства, 
перехрещує в мовній свідомості медійну рефлексію особистос-
ті й соціуму» [1, с. 47–48]. 

Медіатекст завжди є оцінним. Це виявляється у виборі мов-
них одиниць, використанні літературної та позалітературної 
лексики, трансформації слова в контексті, появі неологізмів, 
збільшенні кількості жанрів у медіа [2, с. 124].

Об’єктом нашого дослідження є конфліктні медіатексти з со-
ціальної мережі Instagram (світлина / відео + допис + коментарі).

Алгоритм аналізу фактичного матеріалу передбачав такі 
пункти: 
1.	 Тема допису.
2.	 Використані вербальні конфліктні 

маркери (лексичні, фразеологічні, 
синтаксичні).

3.	 Використані графічні конфліктні 
маркери.

4.	 Реалізований експресивний потенціал. 
До прикладу дописи: 
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1.	 Тема допису: допис з облікового запису @babkin_official ві-
домого українського виконавця Сергія Бабкіна, який після 
24  лютого 2022 року виїхав до Німеччини. У цьому дописі 
Сергій розповідає про корисні властивості «диво-грибів», 
а також рекламує магазин, де їх можна придбати. 

2.	 Використані вербальні конфліктні маркери: 
•	 Лексичні: «Зрада...»; «Позорисько»;
•	 Синтаксичні: «Йди воювати, грибочки рекламуєш, підюб-

ник чортів, сором ...»; «Іди на хер їж свої гриби мовчки ..»; 
«Ахуэнна реклама .... Але д війна в країні, а ми слухаємо про 
Єжовика гребінчатого .........»; «Пішла видалила твої пісні з 
плей-листа нaхєр.»;

3.	 Використані графічні конфліктні маркери: «Я думала скажи-
те «підтримати ЗСУ» ...... але ж точно, .... , ви цим не займа-
єтесь нажаль 🤬»; «Які гриби греби на передову співун а то 
сховався і кайфуєш 😜».

4.	 Реалізований експресивний потенціал: загалом текст під 
світлиною нейтральний, основна негативна оцінка міститься 
в коментарях. Оцінка спрямована на автора цього допису 
і частково висловленої думки. Тема допису використовуєть-
ся користувачами для підкреслення її недоречності. 

1.	 Тема допису: допис з облікового запису @realpotap відомого 
українського виконавця Олексія Потапенка (Потап, ПТП, 
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Slavic Balagan), який зараз 
перебуває за кордоном 
і  там будує свою кар’єру. 
У  цьому дописі він зазна-
чає, що попросив Chat GPT 
написати допис про Украї-
ну і опублікував результат. 

2.	 Використані вербальні 
конфліктні маркери: 
•	 Лексичні: «гандон!»;
•	 Фразеологічні: «Це вже знизу постукали чи пробили і за-

брали?»;
•	 Синтаксичні: ««Ми переможемо» ти серйозно ??? Сидиш за 

кордоном і чекаєш що «ми переможемо». Інвалід позо-
рний»; «Наша країна- джерело гордості, а патап - джерело 
крінжу»; «хуйня лиса на фронт пиздуй»; «Пішов нахуй 
лисий соплявий хуй»; «Фе ,огідно!»; 

3.	 Використані графічні конфліктні маркери: «Тріпак 🥵»; 
«Штани не забудь зняти, клоун 🤡»; «🤮🤢🤮».

4.	 Реалізований експресивний потенціал: загалом текст під 
світлиною нейтральний, основна негативна оцінка міститься 
в коментарях. Оцінка спрямована на автора цього допису 
і частково висловленої думки. Є й ті, які критикують зовніш-
ній вигляд виконавця, наприклад: «хуйня лиса», «лисий со-
плявий хуй».
Отже, можемо констатувати, що конфліктні маркери, які ви-

користовували користувачі соціальної мережі, є публічним ви-
раженням неповаги в бік конкретних публічних осіб. Як зазна-
чається у статті 297 Цивільного кодексу України: «Фізична особа 
має право звернутися до суду з позовом про захист її гідності та 
честі» [3]. Отже, розглянуті нами зразки конфліктних медійних 
текстів можуть слугувати об’єктом відповідної лінгвістичної 
експертизи.
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